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pusztulds szomorkodna benne. A falak repe-
. dezettek, az ajtok korhadtak, elgorbiltek. A
B u d a i h a z a k
mennyezet pedig mély leereszkedéssel, lehaj-
am e | y e K G tb a n Vv a n n a k lassal figyelmezteti a lakékat: Vigyazzatok,
mert egyszer a szoba kézepére zuhanok1l

Buda romantikdja pusztuléban van. A
lagysziJuj ember elkesereg rajta, hogy az
apro, im~fajpilt, lorottablaku viskék helyén
évrél-év]e , rftgyobb palotdk emelkednek. A
modern einner azonban méginkabb surgeti
a budai romantika utols6 mentsvarainak el-
fakaritasat, mondvan: rontjdk az utcék
szépségét, akadalyozzak a kozlekedést. Ma
Pintér Jené rajzolémuivésszel elindultunk
Buda kanyargé utjain, hogy felkutassuk,
van-e még e tajon régi, sok mindenre emlé-
rozoga viskd? Talaltunk is
csakugyan Gspéldanyai
s amelyek’

keztet6, kedves,
néhanyat, amelyek
a régi budai hazcsoportoknak
megérettek arra, hogy a févaros tavolitsa el
valamennyit.

A Vitéz-utca 22. szdmu sarokhéazat szemel
juk ki els6nek. A miuvész rajzolni kezd. Ha-
marosan embergytrt  szorul koréje. A ki
rancsiskodok tudakoljak, mi a célja a meg-
jelenéstuinknek. Egyikik meg is adja mind-
jart a valaszt:

Megorokitik a hdzat a muzeum széa-

mara.

A ceruza alatt mar kialakulnak a torolt
ablakok, a hajlott haztet6 vonalai. A fazsin
delv jorésze mar lekopott a tet6rél. Deszka-
darabokkal, cseréppel, katranypapirrad po-
toltdk a hianyokat, de azért es6s id6ben

padlason éppugy csurog a viz, mint itt, kint
az utcan. A kémény is ugy all a megszabdalt
tet6 folott, mintha azon gondolkozna: ledé6l-
jek? Ne ddljek? Az eresz alatt cafatokban

lI6g a badogcsatorna. A viz az ereszrél a

jarokel6k nyakaba zuhog. A falakon alig van
tenyérnyi hely, ahol ép vakolat volna. A héaz
ittmaradt plakat
megmagyarazta,

sarkan a valasztas idejébdl

diszeleg. Az egyik laké

miért hagytak rajta a falon:
— A ragasztids oOsszetartja a téglakat. ..

Az udvar is olyan, mintha a megfested¥

A Datthyany-utca kornyéken szintén Aall
néhany héaz, amelyet a budai polgarok Kkifo-
gasolnak. De itt csak a Csalogany-utca 39
szamu épulet téglai omladoznak; amde en
nek egy részében mar nem lakik senki. Azért
azt mondjak a szomszédok, ez mar Osszedul
jhét, nem tesz kart senkiben, legfeljebb az
utcdn mendket riasztja meg.

A polgéri iskolaval szemben a Batthyany-
iéiral 15-6s héz kiall az utca kozepére és
forgalmi zavarokat okoz. Mellette uUres telek
fekszik. Ennek a sarka bcnyuHk egészen az
ut feléig s annyira megszukiii az utcat, hogy
az autébusz mellett masik autdé vagy kocsi
mar nem fér el. a szembejévéknek meg keli

aliani. Ez az Ures telek a févarosé. Itt tehat
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Maria-tér 2.

kénnylszerrel meg lehetne szélesiteni az ut |

cat. Hazat se kellene lebontani, telket se
kellene Kkisajatitani, csak a kuldonben se
igen diszes fakeritést kellene par méterrel
beljebb tolni.

A Maria-tér 2. szam alatt az alacsony,

foldszintes haz szintén kiugrik négy— tut mé-
ternyire. Ez is autébusz-megallohely. Ha
egylovas konflis robog erre, vagy auté sik-
lik a4t a keskeny utén, az nem okoz semmi
bajt, de ha az emeletes autdbusz ideterpesz-
kedik az utca kozepére, akkor egy-egy percre
megall itt a forgalom. A torpe haziké kulon-
ben elég jokarban van, csak Ugy viszonylik '
a szomszédos, emeletes tarsaihoz, mint azj
okorszem a sashoz. Meg kell még emliteni.
amint a képen is lathaté, hogy a héaz olda-
ldba Oriasi vakablakot vajtak. A budai gye-
rekek itt jatszanak bujocskat. Es ha esik az
es6é és nem jon az autébusz, mert olyankor
sohase jon, akkor idehuzédnak a nagyok is.
ime: ha el is zarja ez a kis fiahdz az utat,
de menedéket ad a raszoruléknak.
Csapiaros-utca. Hat ezt is kar volt igy el-
nevezni. Ki a csuda tudna ezeken az uttalan
utcakon éjjel a csaplarostol hazabolorkalni? j
Nappal is alig akadunk r4 a 17-es szamra.
Pedig bamulnivalé saroképulet. A kéfalak
olyanforméan hajlanak kifelé-befelé, mint mi-
kor a sator falat meggorbiti a vihar. A teteje
is félrecsuszott, mint a részeg ember kalapja.
Az ablakok térdnyi magassagban allanak a
foldtél. A vasracsozat mogul, mint komor

bortonbél, az 0©Orok magyar virag, a mus-



M, levelei intenek kifelé. Az utca fordula-
tanal vagy ,keresztezésénél“ keressilkk a fel-
irast, sehol semmi. Egyszerre ceruzairast ta-
lAlunk a falon: Eréd-utca. Ugy latszik, most
kapta ezt a nevet, mert valésaggal er6d éz
az utca Ot vastag dorongot erdsitettek a
sarokhd* oldaldnak, mert kulénben méar

Csaplaros-utca 17.

Inagy romhalmaz volna az egész nhaz helyén.
A kémény mar igy is félrebillent, a tet§ pe-
dig korulctte félméternyire alaszallt A haz
lakéi kijonnek, nézik: ddl-e mar, vagy hoz-
zunk még egy dorongot? A szomszédbdl pe-
dik 6t- é haromemeletes palota néz Ié ke
Vélven a csiribiri hazacskara.

A Zsigmond-utea 86. szam alatt az eddi-
gieknél még pompasabb lakhelyét taldlunk
A mohés fazsindelybdl csak egy-egy darab
agaskodik szélhordta modra a héztetdn. A
zsindelyszegély aldl egy veréb dugja ki a
fejét, korilnéz, aztan visszahluzédik. A teté
lyukakat nézve, Ugyanlgy kibdjhatna egy
golya, vagy akar egy elefant. Az egyik olda-
lon két négyzetméteren nincsen semmi f6-
dél, az es§ itt gy esik be a padlasra, mintha
a puszta foldre szakadna. Itt is kairanv-
papirossal. deszkaval meg ronggyal ig3ekez
nek bedugni a lyukakat. Egyik helyen be-

Zsigmond-utca 86.

tomik, a masik helyen tovabbszakad. Ig\
aztdn esGs idBben Gsszegylijtik a fazekakat,
teknBket és telerakjak velik a padlast, ké
s6bb a szobat, konyhat, mert oda is becsu-
rog a viz

A mennyezet itt is lI6géban van. A teti
tarté oszlopokat a bolthajtasra tették és ez
lenyomja a mennyezelfalat. Az utcan négy
ablak korhadozik. bomladozik. Az egyetlen
(zletajtd lehdzott roldkkal husong. A meg-
viselt szarmyaskapu mellett rozsdas drot l6g
ala. Ez a cseng6htz vezet. Megrangatom. Be-
UIrél olyasféle hang hallatszik, mintha a
gyerekek torétt fazékon dobolnanak. A kapu-
aljét vastag gerendak tartjak, hogy rogton
A kovéacsmester azért egész
vigan Uti a vasat. Néha egy-egy malter- vagy
kédarab odavegyul a tlzsziporkdk kozé, de
ez nem zavarja a derék mestert. A kovéacs-
néni is, a tobbi &6t lakdval egyiitt, mosolyogva
magyarazza, hogy nem is volna itt olyan
nagy baj, csak éjjel ne hullana nyakukba az

le ne szakadjon

Helv i

esd, a padldson ne fujna olyan nagyon =
szél, no, meg a pincébe ne kellene néha cso-
nakon lemenni. ..

Eltekintve azonban minden romantikatol?
szégyen, hogy a févaros tlri ezeket a viské-
kat. - Akadalyozzék a kozlekedést, Utjaban
vannak kocsinak és gyalogosnak egyarant,
dea fbvaros meég akkor sem nyul hozzijuk,
amikor az 6 birtokdban vannak. Marpedig
— mint a képekrdl is lathaté — valdban
kozérdek wvolna, hogy elt(injenek az utcardl.
Még akkor is, ha nem épitenek azonnal pa-

lotat a helyikbe.
Magyar Imre



